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Trinei omawiajace sprzgty liturgiczne oraz hasta na temat poszcze-
gélnych sakramentéw. Tam, gdzie bylo to mozlive i wskazane, redak-
torzy Dizionario tworzyli niemal artykuty obejmujgce swym zasig¢glem
catosé danego problemu, Spowodowalo to jednak brak wielu hasel szcze-—
gétowych, np. atrium, bazylika, baptysterium, katalkumby, kielich.
Rozwigzanie to wydaje sig co najmniej dyskusyjne,

Dzielo to, mimo pownych mankamentéw, mo2na uznaé za udane, po-
mocne 1 cenne narze¢dzie w pracy kazdego patrologa, archeologa czy
historyka Koéciota zajmujacego sig starozytnym chrzescijadstwenm.

Tadeusz Gotgowskil - Warszawa

4, TEKSTY BIBLIJNE I PATRYSTYCZNE W NAUCZANIU LACINY

Kurt Smolak, Christentum und r8mische Welt, Auswahl aus
der christlichen lateinischen Literatur, Bd 1: Textband,
Bd 2: Kommentarband, Wien 1984, HYlder-Pichler-Tempsiky,
8,176 + 192,

Uczestnicy ostatniego dorocznego 2jazdu wyktadowecéw jeo-

zyka Yacinskiego 1 greckiego w Wyzszych Seminariach Duchownych
w Polsce, ktéry odbyl si@ na KUL 25 IX 1984 r., wotali glosem wiel-
kim o dwie rzeczy: 1/ o podrgcznik do nauczania taciny 1 2/ o anto-
logig tekstdéw chrzescijanskich, mogaca postuzyé do tego samego celu,
Mozna powiedzicdé, 2e drugi ich glos zostal niejako wysltuchany 1 to
pravie natychmiast, ale, niestety, nie przez polski rynek ksiggarski,
lecz... austriacki. Niemal w kilka dni po zjes<dzie trafily z Wied-
nia do Polski pierwsze egzemplarze '"Wyboru z chrzescijanskiej lite-
ratury tacliiskiej" pt. "Christentum und r8wmische Welt", przeznaczo-
nero do celdw .ydaktycznych,., Pozycja ukazaia sig¢ w serii "Orbis La-
tinus", wydawanej przez iluberta Reitterera, Kurta Swmolaka 1 Wilfrie-
da Winklera. Wybdr opracowal Kurt Smolak, uczed jednego z wybitnych
austriackich filologdéw klasycznych, obecnie sam plastujjcy katedre
filologzii klasycznej na Uniwersytecle Wiedenskin,

Antolozia Saolaka obejmuje dwa toniki, Plerwszy zawlera
teksty, drugi - komentarz do nich. Podzial nie jest jednak w pelni
rozlgczny. Tomik pierwszy zawiera bowiem tak2e material komentarzo-



- 442 -

wy, choé o charakterze komentarza rzeczowego, Zewngtrznie przybiera
on forme krétszych lub dtuzszych, wydrukowanych petitem, wprowadzen
historyczno-literackich. Na przyklad wprowadzenie tego rodzaju do
fragmentdéw z "De civitate Dei" sw. Augustyna obejmuje takie punkty:
Geneza 1 czas powstania - Struktura 1 tresé - Styl i sposdéb prezen—
tacji - Przesltanki kulturowe - Wplyw na potomnodé. Niezaleznie od
tego kazdy konkretny fragment ma jeszcze wtasny tytu} i wlasne wpro-
wadzenie, Podobnie postgpuje autor antologii przy kazdym prezento-
wanym materiale., Oczywiscie, nie zawsze wprowadzenie jest tak szcze-
zétowe 1 nle zawsze obejmuje wszystkie te punkty. Bywa, 2Ze ogranicza
si¢ ono do rodzaju analizy tresciowej prezentowanego wyimka /lub
osadzenia go w szerszym kontekscie: zardédwno jezykowym, jak i dzie-~
jowym /por. pkt 2, Kain i Abel, Rdz 1,1-3,24/. Korelacj¢ komentarza
rzeczowego z komentarzem jgzykowym, zawartym w tomiku drugim, utatwia-
J + konsekwentnie stosowane odsytacze do odpowiednich stron, zamiesz-
czane przy pochodzaeych od autora antologii tytutach prezentowanych
fragmentdéw, ktérych jest w sumie 89,

Tych 89 fragmentdéw dokumentuje takie typy pidmiennictwa: Biblia
i literatura pokrewna /chodzi o apokryfy/ - Piémiennictwo chrzesci-
Jardskie pdéinego antyku - Literatura chrzedcijanska Sredniowiecza -
Spojrzenie na humanizm ~ Inskrypcje. Jak widzimy, teren bardzo roz-
legty. Chodzi bowiem o "/.../ wybdr /.../, ktéry ma byé wielorako
reprezentatywny - odnosnie do: tematyki, form literackich, autordw,
epok kulturowych i stopnia trudnoéci" /Przedmowa s.9/. I rzeczywis-
cie talk jest. Gtéwny akcent spoczywa jednak na péZnym antyku 1 na
dredniowleczu. Sam autor antologil pisze o tym w ten sposdb: "Roz~-
tozenie tekstdéw /,../ zostato dokonane w oparciu o dwa kryteria:
czas 1 histori¢ gatunkdéw literackich, Rlamy chronologiczne stanowi
w zasadzle péiny antyk 1 Sredniowiecze - jako epoki twdérczegzo od-
dziaywania na siebie ciirzescijaiskiezo dzledzictwa myélowezo 1 Jegzy-
ka Yacinsklego, Ramy te przekroczono w dwu ostatnich odcinkach po-
mys$lanych jako uzupelnicnie i zaokrgglenie calosSci: prébki tekstéw
z literatury renesansowej maj} ukazaé nowosé wniesiony przez te
epoke, a wybdér z inskrypeji dostarczyl, w zgodzie z istotg tych
dwiadectw, z gory pozadanej mozliwoéci dalszezo chronologicznego
rozsiewu" /Przedwmowa s,9/. W okresie patrystycznym uwzglgdniono bar-
dziej prozg¢, w okresic srednlowiecza - bardziej poezjg /elegig o
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Rzymie chrzescijaiskim /Dum simulacra mihi/; sze$é sekwencji /Na-
tus ante saecula, Victimae paschalil laudes, Veni Sancte Spiritus,
Pange lingua gloriosi, Stabat Mater Dolorosa, Dies irae/, hymn
maryjny /Salve, regina misericordiae/, modlitwe rynowang /Ave,
verum corpus, natum/, liryk pasyjny /Salve, caput cruentatum/ i ...
hyonn éw.Franciszka /Altissime, omnipatens, bone Domine/ w jednym
z taciiiskich przektadéw sredniowiecznych/.

Przejdimy teraz do t.2, wykiagcznie komentarzowego.

‘Zaczyna sig on do powtdrzenia spisu rzeczy z t.1, ale nie
w identycznej formie, lecz w zredukowanej. Dalej w tymze tomie po-
minigto dodatkowo wszelkie tytuly dyspozycyjne nadrzgdne, a pozo-
stawiono tylko tytuly numerowane najnizszego stopnia klasyfikacyj-
nego, To utatwia jednak wystarczanco konfrontacje tekstu autora
z t.1 z odpowiednim komentarzem jezylkowym z t.2. Jedynie wyimlki
z dziel $w.Augustyna sg spigte, jalkby klamrg, tytutaml nadrzednymi:
/1./ "Z 'Confessiones’Augustyna /Nr 29-38/, /2./ "Z *De civitate
Dei’ Augustyna /Nr 39-43/",

Z drugiej strony w "Komentarzu" nastgpuje niejednokrotnie dal-
sze rozdrobnienie przez wyrdZnienie jeszcze mniejszych odcinkéw
tekstu, ktére dopiero poddaje sig¢ zabiegom komentatorskim.

A poddaje si@ je tym zabiegom W zasadzie trdéjstopniowo: w od-
cinku A. nastgpuje komentarz écisle leksykalno-gramatyczno-jezyko-
Wy o charakterze raczej elementarnym; wybrane lematy tlumaczy sig
/na niemiecki/, /np. posuit "liczydé", in votis "wedlug 2yczenia",
habuisse "oceniaé"/ albo podaje sig ich kategoriq¢ gramatyczno-syn-
taktyczny /np. per /excellentiam/ "okoliczrik sposobu do adeptura"/,
albo uwzglgdnia sig oba te czynniki /np. victoria ultima "korcowe
zwycigstwo; abl, instr." /8.106//, lub podaje sig¢ wskazd.ke¢ struktu-
ralno-translatorsk,y, jak ttumaczyé dangy konstrukcjg /np. hoc opere
instituto et ... debito "abl., instr. do defendere; imiestowy nale-
2y odda¢ przez: zdanie czasowe /instituto = incepto, inhoato/ i1 zda-~
nie wzgledne /debito/ z orzeczeniami w stronie czynnej"/, albo
wreszcie uwzgl¢dnia si¢ zndw oba aspekty /np. adeptura "part. con-
iunct."; odniesé do civitas; jako dopelnienie trzeba dodad qum
/tzn. stabilitatem//. Postuzujac sia Jednym znakiem symbolicznym
- antologista-komentator dokonuje przyblizonych zrdwnai zwrotdw
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tekstowych z tacinskimi, ale tatwiejszymi, ekwiwalentami. Objasnie-
nie dane przez samego autora na korcu dzieta /t.2 8.192/ przedsta-
wia si¢, Jak nastgpuje: 2 "odpowiada" /Znak ten wskazuje, 2e przy-
toczone hasto réznil si¢ sktadniowo lub morfologicznie od formy kla-
sycznej/. Szczegdlnie instruktywny sposéb jego zastosowania spoty-
kamy w t.2 na s.164 w komentarzu do sekwencji "Dies irae": tremor
o timor; est futurus < erit; quando S cum temp. est venturus =
veniet.
Odcinelk B, kazdorazowego komentarza zawlera zawsze uwagl histo-

ryczno-rzeczowe do tezo samego urywka. Jednakze komentarz Jezykowy
i komentarz rzeczowy wykazuja na ogét inne lematy, choé dotycza te}
samej partii tekstu; gdy za$ trafiaja sie w nich jednak te same has-
ta, to maja one przy soble innego rodzaju objasnienia. Na przyktad
w komentarzach A 1 B w punkcie 39. "itzym a chrzesScijanie" zawiera-
jacym podzielony na dwie jednostki redakcyjne odcinek tekstu "De
civitate Dei" $w., Augustyna spotykamy w ramach jednostki 1: "Prae-
fatio" /w. 1-17/ haslo victoria ultima; na s.106 /komentarz jezyko-
wy/ ma ono objasnienie: "korcowe zwyclgstwo; abl, instr.", a na s.
107 /komentarz rzeczowy/ odnosi sie do niego objasnienie: "korcowe
zwyclgstwo to pojgcie z zakresu wczesno-chrzedcijaliskiego sposobu
ujmowania historii /por. 1 Kor 15,54-57/, zgodnie z ktdérym u kresu
dziejéw nastapl rozstrzygajaca walka miedzy Bogiem /tzn. Dobrym/
a Szatanem /tzn. Ztym/, walka, ktdra, przynoszgc zwycigstwo Dobre~
nmu, zapoczatkuje stan "pacis perfectae". - 2 drugiej strony Victoria,
ujmowana osobowo, byla waznym pojgciem /boginia/ wyniesionej na po-
ziom tego, co reoligijne, ideologii parstwowej /zob. punkt 27, /[Spér
o ottarz Wiktorii/ /. I tuta) uzywa Augustyn pojgcia wspélnego
chrzeécijanom 1 poganom, ktére, opatrujge przydawka "ultima", zas-
trzesza, z catym Jego znaczeniom, dla chrzescijan." podobnie z hastenm
nastepnyn: "pace perfecta" w komentarzach na tych2e stronach do
pierwszego zdania tcgoz dzieta sw,.Augustyna; na s.106, w komentarzu
jezykowym, hasto to zostato skomentowane bardzo krdtiko: "abl.modi",
a na 8.107, w komentarzu rzeczowym, bardzo obszernie: figuruje przy
nim dluzszy ekskurs historiozoficzny.

Punkt C. kowentarza, nie wystgpujacy przy wszystkich urywiiach,

zawlera sformulowane po niemiecku pytania dotyczgce tresci komento-
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wanego passusu, ktdére majg utatwié nauczycielowi prqblemowa dyskusje
z uczniami nad danym fragmentem. W odniesieniu do pierwszych zdan
"De civitate Dei" $w.Augustyna, traktowanych przez Smolaka jako jed-—
nostka kompozycyjna do skomentowania, a zatytulowanych, jak to juz
zaznaczylismy, "Praefatio", pytania te brzmig:"1, Jakim pojgciom
rzymskiej ideologii paistwowej nadaje Augustyn znaczenie chrzesdoi-
janskie? 2., Jakie chrzedcijarskie i stoickie paradoksy zawiera ten
odcinek? 3. Na Jakim tle metafizycznym widzi Augustyn "terrenam
civitatem"? 4. Oczekiwanie "victoria ultima" zostalo przejgte przez
przeciwstawne sobie ideologie XX w,, narodowy socjalizm 1 komunizm,
z chrzedcijadskiego sposobu pojmowania historii. Ktére mys§li zawar-
te w tym odcinku pokazujg wyraZznie zasadniczg réznice migdzy pojmo-
waniem “victgria ultima" przez Augustyna a pojmowaniem jej przez
czasy nowozytne? 5, Czy pojecie "civitas Dei" tak, jak je rozumie
Augustyn, jest mozliwe jedynie jako przeciwierstwo padstwa rzymskie-
go, ©zy tez sg mozliwe rdéwniez jego wspdéiczesne zastosowania?" Obeoc-
noéé i1 charakter takich partii komentarzowych sg zrozumiale w Swietle
dwu celéw tresciowych wytknietych /por. 8.9 u dolu/ lekturze chrzed-
cijanskich tekstdéw Xadcinskich przy uzyciu omawianej antologii: 1.
ukazaé zmagania sig Rzymu i chrzeécijansiwa nie tylko na plaszozyi-
nie politycznej, leci takze na plaszczyinie literatury i kultury;

2, ukazadé integrujaca funkcj3 acinsko-chrzescijailiskiego przekazu
dla europejskiej literatury, muzyki, filozofii i sztuk plastycznych.
Ukazaé komu? Inaczej formulujac pytanie: kto jest intencjonalnym
odbiorcg antologii Smolaka? OdpowiedZ znajdziemy dwukrotnie - za
kazdym razem na odwrocie strony tytulowej obu tomikéw, Odbiorcg tym
83 uczniowie gimnazjalni starszych klas austriackich szkél érednich
réznych typéw i stopni, Tu nasuwa sig¢ jednak pewna uwaga krytyczna,
zresztq jedyna, jaka mialbym do wysunigcia pod adresem recenzowane}
antologii: jezell odbiorcami jej sa istotnie starsi uczniowie

szkdél gimnazjalnych po niezlym, jak siq wydaje, uprzednim przygoto-
waniu ogélnym w zakresie Yaciny, to charakter wyjaénieﬁ w kazdym od-
cinku A t.2, a wigc w partiach poswigconych komentarzowil jgzykowe-
mu, bywa czgsto zbyt elementarny; zbedne wydajq si¢ zwlaszcza liczne
wyjasinienia polega)ace na zwyklym przekladzie hasla na niemiecki.
Natomiast nie uwazam za niedociggnigcie pracy wielu powtérzed zdarza-
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Jacych slge w tychze partiach, bo, istotnie, stanowijy one mniejsze
z¥o, Jjezeli w ogéle z}o, anizeli ewentualna siatka odnosnikdéw roz-
praszajacych uwage 1 utrudniajgeych zwlraszeza doryweze korzysta-
nie z antologil, czego, zreszti, Autor jest sam swiadom /zob. t.1
s.10/.

W wypadku podrgcznika szkolnego niebagatelny sprawy jest tez
Jego szeroko pojeta strona zewn@trzna. I pod tym wzgledem antolo-
gia Smolaka zastuguje na stowa najwyzszego uznania. Uklad materialu,
mimo bardzo licznych punktéw 1 podnunktéw dyspozycyjnych, jest
przejrzysty; podzial na dwa tomiki: tekst 1 komentarz - praktycznie
Jak najbardziej wskazany; druk, zaleznie od potrzeb tresciowych,
wykonany czcionka typograficznie nader zréznicowang; calosé dziela
zaprezentowana na jasnym, blyszczqcym paplerze kredowym; okltadka,
koloru wisniowego, z biatymi nadrukami, z pdiplastyku, mlotkowana,
od razu zachgca do siggnigecia po pracg i uczenia 'sig z niej. VWV tynm
kontekscie myélowim na szczegdélng uwage i wyrdznienie zastuguje
szata graficzna t.1, bogato 1 niezwykle interesujaco ilustrowanego,
od winiety okladkowej poczynajac, a na ostatniej rycinie /s.155/
kornczac. Winiete okladkowa stanowi przerys ze siynnej Tabula Peutin-
geriana, wyobrazajacy lzym jako stolicg Swiata, usymbolizowany
przez boginig opiekuicza miasta, Romg. /Szczegdtowe objasnienie znaj-
dujemy na odwrocie karty tytulowej/. Ostatnia rycina to takze prze-
rys, a raczej zarys, krzyza benedyktyrskiego z odpowiednio rozlozo-
nymni kryptogramami - szczegdl mogacy szczegbélnie zainteresowaé mlo-
dziez: CSSML /crux sacra sit mihi lux/, NDSMD /non draco sit mihi
dux/, V.,R.S.,N,S.M.V,S.M.Q.L.I.V.B, IHS /vade retro, Satana; numquam
suade mihi vanal Sunt mala, quae libas; ipse venena bibas! - Iesus/,
Spigty niejako tymi dwicma klamrami pozostaly materiat ilustracyjny
to reprodukcje fotozraficzne /niestety, wytgcznie czarno-biate/ 28
realidéw kulturowych, gidéwnie dziel sztuki /rzeib,-malowidel /freskdw,
sztychdw, obrazéw/, mozalk z rdznych epok, Na uznanie zastuguje tak-
2e sposdéb potraktowania materiatu ilustracyjnego. Wydaje sig, ze
peini on obok innych, stuzebnych, funkeji /ozywiania tekstu podrgcz-
nika, uplastyczniania niektdérych wytkdw tematycznych /szkicowe map-
ki: Palestyny /s,28/ 1 Jerozolimy /s.353/ z czaséw Chrystusa// réw-
nie2 pewny rolg autonomiczny: przekazuje okreslong sumQ informacji
wiasnie o zabytkach plastycznych Janej epoki 4 o ich funkecji kultu-
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xrowej. Stuza temu dodatkowo uwagi pod reprodukcjami nie ogranicza-
Jzce slg tylko do suchych podpisdw identyfikacyjnych, lecz rozbudo-
wano w diuzszg narracj¢ na temat charakteru formalnego 1 tredcio-
wego przedstawianych zabytkéw. Na przyktad na s.62 obok reprodulkcji
mozaikl z napisem "Ambrosius" czytamy: "Obraz portretowy Ambrozego
w postaci mozailki, bazylika S,Ambrogic /kaplica Swigtych Nebora
1 Feliksa/, Mediolan, poczatek V w, Wyobrazenie to Jest jedyna nie-
mal wspélczesny podobizng Jakiego$ taciliskiego Ojca Kosciota. Bada-
nia relikwil'glowy Ambrozego, ktdra znajduje sig w krypcie tegoz
kosciota 1 jest wystawiana na widok publiczny w szklanym relikwia-
rzu, pochodzaecym z XIX w. potwierdzity nieregularnosé lwego oka, co
pokazuje tez mozalka - dowdd wysokiego kunsztu péinoantycznej tech-
niki mozaikowej". Szkoda, %e ilustracje nie zostaly ponumerowane
1 spisane pod koniec tomu, Tom 1 konczy sig natomiast trzema inny-
mi spisami: autordéw, wykorzystanych wydad 1 skrétéw biblijnych;
zamkni¢cie stanowi stowniczek /Glossar/. Spis autoréw na s.158-164
uwzplednia 28 hasel osobowych /plerwsze: Ambrosius, ostatnie:
Wipo/; stanowi przy tym nie suchy wykaz nazwisk, lecz rodzaj zwigzle-
go leksykonu biograficznego objas$niajacego, nieraz do$é obszernie,
dane hasto, Stowniczek zawiera z kolei 435 wyrazéw péziniejszych,
nieklasycznych, gidwnie grecyzméw lub chrystianizmdéw, by uzyé zna-—
nego okreslenia Krystyny Mohrmann. T.2 korczy tylko jeden wykaz -
wykaz zastosowanych skrétéw., Wszystkie wykazy, jalk najbardziej na
miojscu w tego rodzaju publikacji, podnoszg jej wartosé uzytkowa.
Wobec braku tego rodzaju publikacji u nas, moze warto by po-
mys$lec¢ o jeJ sprowadzeniu w wigkszej liczbie egzemplarzy, azeby
zastosowad¢ J3 w nauczaniu taciny na starszych latach przynajuniej
W nieltdérych seminariach. Oczywiscie, Ze w ograniczonym zakresie
wobec barlery Jezykowej w partiach komentarzowych, Ale 1 sam wybdr
1 Jdobdr chrzeseljaiskich tekstéw racliiskich, jaki ona stanowi, od
Ksi¢zi Rodzaju po napis nagrobny Jézefa Haydna /+1809/ bylby wielky
1 cenny pomocy w seminaryjnej dydaktyce taciny. A moze by warto tez
pomysle¢ o przetlumaczeniu na jezyk polski réwniez partii komenta-
rzowych 1 wydaé catosé w Polsce /KUL? Pallotinum? Sw, Wojciech?/.
Tywmczusen, Jako rzeczy realnicjszej, wozna 2yczyé Autorowi an-

tologii 1 Wydawnictwu wiclu wznowieil zrecenzowanej antologii - mi-
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mo 2e rzecz jJest prawie doskonata, w jeszcze doskonalszej formie
/np. bez zbyt elementarnych objasnied w partiach komentarza jgzy-
kowego 1 z barwnymi w t.1 reprodukcjami dziek sztuki, przynajmniej
mozaik/. Wydaje si¢ takze, Ze wskazana bylaby krétka charakterysty-
ka taciny danego okresu historycznego na poczijtku poszczegdlnych
partii chronologicznych w rozikladzie materiazu.

Michal Kaczmarkowski - Lublin





